SPECIALIST COVERT SINGLE RIFLE CASES - SPECIALIST COVERT
SINGLE RIFLE CASE 34" BLACK

This Specialist Covert case is designed and tested specifically for professionals
like you in mind. Opening the muted cover reveals endless options to build
this case to your exact needs. FEATURES Padded Single Rifle Compartment
Rigid Hook & Loop Lockdown Straps Adjustable Muzzle Holder Hook & Loop
LCM Panel for Custom Configuration Full Length Removable Padded Divider
Lays Completely Flat When Opened Exterior Accessory Pockets With Admin &
Mesh Zippered Pockets Concealed Pocket With Loop Panel For Holster
Concealable Padded Backpack Straps 600D Polyester Exterior & Interior Shell
Synthetic Rubber & Ripstop Exterior Loop LCM Panel Woven Cinch Straps
Durable Side Release Buckles Sternum Strap Lockable Zippers Double-
Stitched Seams Morale Patch Panel Patent Pending Imported

Attributes

Name: SPECIALIST COVERT SINGLE RIFLE CASE 34" BLACK
Manufacturer: SAVIOR EQUIPMENT
Product no.: 430105947

Mfr. No.: RB-SGSPORT34-WS-BK
Color: Black

Material: Polyester

Size: 34

Style: Rifle

Delivery weight: 4.99kg

Shipping height: 152mm

Shipping width: 381mm

Shipping length: 889mm

UPC: 812066030248
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Sicherheitshinweise fur die SPECIALIST COVERT
SINGLE RIFLE CASE

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf der SPECIALIST COVERT SINGLE RIFLE CASE von SAVIOR EQUIPMENT.
Diese Tasche wurde speziell fiir Profis entwickelt und bietet eine sichere und vielseitige Méglichkeit, dein
Gewehr zu transportieren. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um die sichere Verwendung des
Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass die Tasche immer sicher verschlossen ist, wenn sie nicht verwendet wird.
e Uberpriife regelméRig den Zustand der Tasche auf Risse oder Beschadigungen.

Halte die Tasche von Kindern und unbefugten Personen fern.

Verwende die Tasche nur fir den vorgesehenen Zweck und gemal den Anweisungen.
Achte darauf, dass alle ReiBverschlisse und Riemen ordnungsgemaR gesichert sind, um ein
unbeabsichtigtes Offnen zu verhindern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende die gepolsterten Facher, um dein Gewehr sicher zu lagern.

Achte darauf, dass der KlettverschlussRiemen fest sitzt, um ein Verrutschen des Gewehrs zu verhindern.
Stelle sicher, dass der Mindungshalter korrekt angebracht ist, um Verletzungen zu vermeiden.
Vermeide es, die Tasche UbermaRig zu beladen, um die Stabilitdt und Handhabung zu gewahrleisten.
Halte die Tasche trocken und sauber, um Materialverschleis zu minimieren.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

« Offne die Tasche, indem du den ReiBverschluss vorsichtig éffnest.

Nutze die abnehmbaren gepolsterten Trenner, um dein Gewehr und Zubehdér zu organisieren.
Befestige die gepolsterten Rucksackgurte, wenn du die Tasche als Rucksack tragen méchtest.
Verwende die AuBentaschen flir Zubeh6r und achte darauf, dass sie sicher verschlossen sind.

Nach der Nutzung, stelle sicher, dass die Tasche vollstandig geschlossen ist, bevor du sie lagerst oder
transportierst.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Tasche gemaR den 6rtlichen Vorschriften flir Textilabfalle.

¢ Entferne alle nichttextilen Teile, wie Reiverschllisse oder Schnallen, bevor du die Tasche entsorgst.

¢ Achte darauf, dass umweltfreundliche Entsorgungsmethoden verwendet werden, um die Umwelt zu
schitzen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Far weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheit und Gebrauch des Produkts, wende dich bitte an den
Hersteller oder den Handler, bei dem du das Produkt erworben hast. Sie kénnen dir die benétigte Unterstiitzung
bieten.

Vielen Dank, dass du die Sicherheitshinweise beachtet hast. Wir wiinschen dir viel Freude mit deiner SPECIALIST
COVERT SINGLE RIFLE CASE!



Safety Instruction Guide for the SPECIALIST
COVERT SINGLE RIFLE CASE

Introduction

Thank you for choosing the SPECIALIST COVERT SINGLE RIFLE CASE. This guide provides essential safety
instructions to ensure the proper use and maintenance of your rifle case, in compliance with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR). Please read this guide carefully to maximize safety and performance.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the case is used only for its intended purpose: storing and transporting a single rifle.
e Regularly inspect the case for any signs of wear or damage before each use.

¢ Keep the case away from children and vulnerable individuals to prevent accidents.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm storage and transportation.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that the rifle is unloaded before placing it in the case.

e Secure the rifle using the padded single rifle compartment and the rigid hook and loop lockdown straps to
prevent movement during transport.

Use the adjustable muzzle holder to secure the muzzle of the rifle and prevent damage.

Be cautious when opening the case to avoid pinching fingers in the zippers or straps.

Avoid overloading the exterior accessory pockets, as this may affect the case's balance and handling.
When using the concealed pocket, ensure that any items stored are safe and do not pose a risk when
accessing the case.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparing the Case:

o Unzip the case completely and lay it flat.
o Ensure the padded divider is properly positioned if you wish to separate compartments.

2. Placing the Rifle:

o Open the padded single rifle compartment.
o Place the unloaded rifle inside, ensuring it fits snugly.
o Secure the rifle using the hook and loop lockdown straps and adjustable muzzle holder.

3. Using Accessory Pockets:

o Utilize the exterior accessory pockets for additional gear.
o Ensure items are securely stored and do not exceed the pocket capacity.

4. Adjusting Straps:

o Adjust the padded backpack straps for comfort when transporting.
o Ensure the sternum strap is secured to distribute weight evenly.

5. Closing the Case:

o Carefully zip the case closed, ensuring no fabric or items are caught in the zippers.
o Check that all straps are secured before lifting or carrying the case.



Disposal Instructions

¢ When the case is no longer needed, dispose of it in accordance with local regulations.
e If the case is damaged, do not attempt to repair it. Dispose of it safely to prevent any potential hazards.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the contact information provided on the
product packaging or documentation.



Guide de Sécurité pour le Sac Specialist Covert
Single Rifle Case

Introduction
Merci d'avoir choisi le sac Specialist Covert Single Rifle Case. Ce sac est congu pour offrir une protection

optimale a votre arme tout en étant pratique et personnalisable. Pour garantir une utilisation sécurisée, il est
essentiel de suivre les directives de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le sac est utilisé uniqguement pour le transport d'armes a feu et d'accessoires associés.
Vérifie régulierement I'état du sac pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne surcharge pas le sac. Respecte les limites de poids recommandées pour éviter des déformations ou
des déchirures.

Conserve le sac hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

¢ En cas de rappel de produit, suis les instructions fournies pour retourner ou remplacer le sac.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant d'ouvrir le sac, assuretoi que I'arme est déchargée.

Ne laisse jamais une arme a feu sans surveillance dans le sac.

Utilise les sangles de verrouillage rigides en Velcro pour sécuriser I'arme lorsqu'elle est dans le sac.
Ne range pas d'accessoires dangereux ou inflammables dans les poches du sac.

e Lorsque tu transportes le sac, tiensle fermement pour éviter qu'il ne tombe ou ne glisse.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Ouverture du Sac

o Quvre la couverture silencieuse en tirant doucement sur les bords.
o Assuretoi que le sac est completement ouvert avant d'accéder a l'intérieur.

2. Personnalisation de I'Espace de Rangement

o Utilise le diviseur rembourré amovible pour séparer I'espace si nécessaire.
o Fixe les accessoires a I'aide du panneau LCM en Velcro pour une configuration personnalisée.

3. Transport de I'Arme

o Place I'arme dans le compartiment rembourré prévu a cet effet.
o Utilise les sangles de verrouillage pour maintenir I'arme en place.

4. Utilisation des Poches

o Range les accessoires dans les poches extérieures avec zips pour un acces facile.
o Utilise la poche dissimulée pour ranger des objets de valeur ou des holsters.

5. Fermeture du Sac

o Assuretoi que toutes les poches sont fermées avant de refermer le sac.
o Utilise les zips verrouillables pour sécuriser le sac lors du transport.



Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque le sac arrive en fin de vie, assuretoi de le jeter de maniere responsable.
» Vérifie les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en polyester et en caoutchouc.
e Ne brlle pas le sac, car cela pourrait libérer des substances toxiques.

Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton sac Specialist Covert Single Rifle Case,
n'hésite pas a contacter le point de contact approprié dans I'UE.

En suivant ces directives, tu peux t'assurer que ton sac Specialist Covert Single Rifle Case est utilisé de maniere
sécurisée et efficace. Reste vigilant et profite de ton équipement en toute sécurité!



Istruzioni di Sicurezza per il Case Specialist
Covert Single Rifle

Introduzione
Grazie per aver scelto il case Specialist Covert Single Rifle di Savior Equipment. Questo prodotto & progettato

per garantire la massima sicurezza e funzionalita per i professionisti. E importante seguire queste istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il case solo per il suo scopo previsto, ovvero il trasporto e la protezione di fucili
singoli.

Controlla regolarmente il case per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se presenta
difetti.

Mantieni il case lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala qualsiasi prodotto difettoso o incidente alle autorita competenti.

Rimani informato riguardo agli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza le cinghie di fissaggio rigide con Velcro per garantire che il fucile sia ben fissato all'interno del
case.

Non sovraccaricare il case con accessori o attrezzature oltre la capacita raccomandata.

Durante I'apertura del case, assicurati di farlo in un'area sicura, lontano da persone e animali.

Evita di esporre il case a fonti di calore e agenti chimici che potrebbero danneggiarlo.

Non utilizzare il case se le cerniere o le cuciture sono danneggiate.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Apertura del Case: Apri il case completamente piatto per accedere allo scomparto per il fucile.

2. Fissaggio del Fucile: Posiziona il fucile nello scomparto imbottito e utilizza le cinghie di fissaggio rigide
per tenerlo in posizione.

3. Configurazione Personalizzata: Utilizza il pannello LCM con Velcro per personalizzare la configurazione
interna secondo le tue esigenze.

4. Utilizzo delle Tasche: Sfrutta le tasche esterne per accessori e la tasca nascosta per contenere ulteriori
attrezzature o documenti.

5. Chiusura del Case: Assicurati che tutte le cerniere siano chiuse correttamente prima di trasportare il
case.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in plastica e tessuto.
¢ Non disperdere il case nell'ambiente. Contatta i servizi di smaltimento locali per una corretta gestione dei
rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni e assistenza, contattare il rivenditore presso il quale € stato acquistato il prodotto o
visitare il sito web ufficiale di Savior Equipment per risorse aggiuntive.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del case Specialist
Covert Single Rifle.



Bruksanvisning for Specialist Covert Single Rifle
Case

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Specialist Covert Single Rifle Case fra Savior Equipment. Denne vesken er designet for
a gi maksimal beskyttelse og tilpasningsmuligheter for ditt vapen. Det er viktig a falge sikkerhetsinstruksjonene
ngye for 3 sikre trygg bruk og oppbevaring av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand fgr bruk. Kontroller for skader eller mangler.

e Oppbevar vesken utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid vesken som angitt for @ unnga skader.

Vaer oppmerksom pa lokale lover og forskrifter angaende oppbevaring og transport av vapen.
Hold deg oppdatert om eventuelle tilbakekallinger ved & sjekke EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Unnga a overbelaste vesken med mer enn den anbefalte vekten.

Sgrq for at alle glideldser og stropper er ordentlig lukket fer transport.

¢ Bruk ikke vesken hvis den er skadet eller har mangler.

Unnga a plassere skarpe gjenstander i lommene som kan skade vesken eller deg selv.
Kontroller at vesken er helt lukket far du oppbevarer den i kjgretayet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

 Apning av vesken:
o Lgsne glidelasen og dpne vesken forsiktig.
* Plassering av vapen:
o Plasser vapenet i det polstrede enkeltvdpenrommet.
o Bruk de justerbare remmene for a sikre vapenet pa plass.
¢ Tilpass konfigurasjonen:
o Bruk Hook &amp; Loop LCMpanelet for a tilpasse innholdet i vesken etter behov.
¢ Lukking av vesken:
o Sgrg for at alle stropper og glideldser er lukket fgr du transporterer vesken.

Avfallsinstruksjoner

e Nar vesken ikke lenger er i bruk, ma den kastes pa en miljgvennlig mate.
* Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering.
¢ |kke kast produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av produktet, vennligst kontakt din lokale
forhandler eller produsent.

Ved a folge disse retningslinjene bidrar du til 3 sikre en trygg og effektiv bruk av din Specialist Covert Single
Rifle Case. Takk for at du velger Savior Equipment!



Sakerhetsinstruktioner for Specialist Covert
Single Rifle Cases

Introduktion

Tack for att du valt Specialist Covert Single Rifle Case fran SAVIOR EQUIPMENT. Denna vaska ar designad for att
ge ett sakert och palitligt satt att transportera ditt gevar. For att sakerstalla en saker anvandning av produkten,
vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera vaskan regelbundet for skador eller slitage.

Forvara alltid vaskan pa en saker plats, borta fran barn och obehériga.
Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till tillverkaren.
Hall produkten borta fran extrema temperaturer, fukt och kemikalier.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

o Se till att ditt gevar ar avstangt och sakert innan du placerar det i vaskan.

Anvand de justerbara remmarna for att sakerstalla att gevaret halls pa plats under transport.

¢ Kontrollera att alla dragkedjor ar helt stangda innan du bar vaskan.

Anvand den dolda fickan med 6glpanel for att forvara hélster eller andra tillbehér pa ett sékert satt.
Undvik att dverbelasta vaskan med for mycket utrustning eller tillbehér.

Instruktioner for installation och anvandning

Oppna vaskan: Dra i dragkedjan for att ppna det dampade locket.

Placera gevaret: Lagg ditt gevar i det polstrade facket och se till att det ligger ordentligt och sakert.
Sakra gevaret: Anvand de styva krok och 6glaldsremmarna for att fasta gevaret.

Organisera tillbehor: Anvand de externa tillbehérsfickorna for att organisera extra utrustning.
Stang vaskan: Nar du ar klar, stang dragkedjan helt och kontrollera att allt ar sakert.

ukhwNE

Avfallshantering

e Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
¢ Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering av syntetiska material och plastprodukter.
* Undvik att branna produkten, da detta kan frigora skadliga kemikalier.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren. Se till att ha produktens modellnummer
och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Vi tackar for att du valt Specialist Covert Single Rifle Case och for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner.
Genom att anvanda produkten pa ett sakert satt skyddar du dig sjalv och andra.
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